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4 bassins de navigation :
4 navigation basins:

4 bacini di navigazione:
4 Schifffahrtsrouten:

- Balagne / Cap Corse
- Ouest Corse

- Cote Orientale

- Sud Corse

Légendes - Keys -
Legenda - Zeichenerkldrungen
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Anchorage

‘jf Ormeggio
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Port de plaisance
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Offices du tourisme
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Tourist Office
Ufficio turistico ed ente
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1 000 km de cdtes préservées pour naviguer, plonger, surfer, pécher, nager. ..

1,000 km of protected coastline for sailing, diving, surfing, fishing, swimming. ..

1.000 km di coste incontaminate per navigare, fare diving o surf, pescare, nuotare. . .










Douceur de la mer, chaleur de 'accueil
partout ou vous jetez 'ancre.

A gentle sea and a warm welcome
everywhere you drop anchor.

Dolcezza del mare e calorosita
dell'accoglienza ovunque decidiate
di gettare l'ancora.

Wo immer Sie auch vor Anker gehen
erwarten Sie ein tiefblaues Meer und
ein herzlicher Empfang.

(LISTEIIE ms ABRIS
Accueil plaisance]
20245 Galeria

PORT ABRI DE GALERIA
@ : +33(0)4 95 62 00 09

20147 Girolata

PORT ABRI DE GIROLATA

MR LUCIANI Jean-Francois (Resp.)
B :+33(0)495273074

Fax : +33(0)4 95 27 31 19

Postes d’amarrages : 150

20131 Pianottoli Caldarello
PORT ABRI DE PIANOTTOLI
CALDARELLO

MR BIANCONI Claude (Resp.)
Casa'llu Mari

& :+33(0)495718357

Fax : +33 (0)4 95 71 80 21
Postes d’amarrages : 160
dont 80 dédiés au passage

20140 Porto Pollo

PORT ABRI DE PORTO POLLO
MR FONDACCI Pierre (Resp.)
Capitainerie du Port

Lieu dit Porto pollo

20140 Serra di Ferro

B : +33(0)4 95 74 07 66
Postes d’amarrages : 100
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NIVEAU D'EQUIPEMENT DES PORTS DE PLAISANCE / STANDARD OF MARINA FACILITIES & A
LIVELLO DI ATTREZZATURA DEI PORTI TURISTICI / AUSSTATTUNG DER YACHTHAFEN

PROFONDEUR
D'EAU MINIMALE
Minimum depth
Profondita minima
Wassertiefe
POSTES A QUAI
Mooring places at quayside
Posti all'ormeggio
Zahl der Liegeplatze
INSTALLATIONS SANITAIRES
Toilet and washing facilities
Servizi igienici - Sanitaranlagen

GRUES EN TONNES
Crane in tons - Gru in tonnellate - Kran in Tonnen
Docks (Anzahl}
GARDIENNAGE A FLOT
Warden - Custodia all'ormeggio

Treibstoffversorgung
TRAVEL LIFT EN TONNES
Travel lift in tons - Travel lift in tonnellate
Travel lift in Tonnen
CALE DE HALAGE (nombre)
Hauling slip (number) - Scalo di alaggio (numero)

REPARATIONS VOILERIE
Sail repairs - Riparizione vele - Segelreparaturwerkstatte

Yacht-harbours - Porti - Hafen
RESPONSABLE DU PORT
Harbour master - Capitaneria - Hafenmeister
TEL - FAX - E-MAIL - WEB
RAVITAILLEMENT EN CARBURANT
Refueling station - Rifornimento combustible
COMMERCE - RAVITAILLEMENT EN VIVRES
Food supplies - Rifornimento viveri - Proviant
Maintenance and repairs - Marine mechanic
Manutenzione e riparazioni - Meccanici specializzati
Wartung und Reparaturen - Bootsmechanikerwerkstétte
Bewachung der Boote im Wasser

AVANT-PORT
Front harbour
Avamporto
Vorhafen
BASSIN
Dock zone
Bacino
Hafenbecken
PASSAGE
Passagio
Zeitweise
DOUCHE

ENTRETIEN - REPARATIONS - MECANIQUE MARINE

20000 Ajaccio
PORT TINO ROSSI
Quai de la Citadelle

M. COLONNA Jean-Louis (Resp.)
B: +33(0)495515543

+33 (0)4 95512272
Fax : +33 (0)4 95 21 93 28

20090 Ajaccio
PORT CHARLES ORNANO
Bd Charles Bonaparte

M. BIANCHINI Dominique (Resp.)
M. ROMITI Marius (Resp.)
B: +33(0)495223198
Fax : +33 (0)4 95 20 98 08
@ : port.charlesornano@ajaccio.fr

20200 Bastia
VIEUX PORT
Quai de la Madonetta

M. KERDUDOU Jean-Pierre (Dir.)
& : +33(0)495313110

Fax : +33 (0)4 95 31 77 95

@ : vieuxport@ville-bastia.fr

20169 Bonifacio
PORT DE BONIFACIO
Capitainerie

M. TOURET Jean-Francois (Dir.)
@: +33(0)495731007

Fax : +33 (0)4 9573 18 73

@ : port.bonifacio@wanadoo.fr
www.mairie-bonifacio.com

20169 Bonifacio
PORT DE CAVALLO
lle de Cavallo

@ : +33(0)4957004 80

20260 Calvi
PORT XAVIER COLONNA
Capitainerie

M. MARIANI Bernard (Dir.)
@ : +33(0)49565 1060
Fax : +33 (0)4 95 65 15 13
@ : port-calvi@wanadoo.fr

20130 Cargese
PORT TOUSSAINT
ROCHICCIOLI
Capitainerie

M. AMADORI Marc-André (Resp.)
@: +33(0)495264724

Fax : +33 (0)4 95 26 41 47

@ : capitainerie.cargese@wanadoo.fr

20220 lle Rousse
PORT D’ILE ROUSSE

M. SAVELLI Jean Simon (Dir.)
B: +33(0)49560 2651

Fax : +33 (0)4 95 60 26 51
capitainerie.ilerousse@orange.fr
www.appir.org

20260 Lumio
PORT DE SANT’'AMBROGGIO
Marine de Sant’Ambroggio

M. Roucayrol
& : +33(0)495607088
+33 (0)4 95 60 64 85

20248 Macinaggio
PORT DE MACINAGGIO
Port de Plaisance

Mme ALBERTINI Monique (Dir.)
M. CASELLI Jean-Paul

@ : +33(0)495354257

Fax : +33 (0)4 95 35 47 00

20137 Porto Vecchio
PORT DE PORTO VECCHIO
Port de Plaisance

M. BIANCONI Charles-Henri (Resp.)
B: +33(0)495701793
Fax : +33 (0)4 95 70 27 68
@ : port@porto-vecchio.fr

20110 Propriano
PORTU VALINCU
Capitainerie

Port de Plaisance

M. BRACH SECONDI John (Resp.)
& : +33(0)49576 1040

Fax : +33 (0)4 95 70 26 72

@ : portuvalincu@orange.fr

20217 St-Florent

PORT DE SAINT FLORENT
Capitainerie

Port de Plaisance

. LOUIS André (Resp.)
+33 (0)4 95 37 00 79
+33(0)4 9537 11 37

20221 Santa Maria Poggio
PORT DE TAVERNA

. DOMINICI Jean-Claude (Prés.)
. MATTEI Joseph (Dir.)
+33(0)4 9538 07 61
Fax : +33 (0)4 95 38 07 46
@ : porttaverna@wanadoo.fr
www.porttaverna.com
Www.resaportcorse.com

M
=
@ : capitainerie.saintflo@wanadoo.fr
M
M

20145 Solenzara
PORT DE SOLENZARA
Port de Sari-Solenzara

M. MANFREDI Pascal (Resp.)

M. TOMA Jean-Toussaint (Maire)

B : +33(0)495574642

Fax : +33 (0)4 95 57 44 66

@ : capitainerie@mairie-sari-solenzara.fr
capitaineriedesolenzara@wanadoo.fr

20200 Ville di Pietrabugno
PORT DE TOGA
Ville di Pietrabugno

M. BERNARDI Pierre-Jacques (Resp.)
& : +33(0)4 95349070
Fax : +33 (0)4 95 34 90 71




LEGENDES - KEYS - LEGENDA
ZEICHENERKLARUNGEN

Voile légeére - Light sailing boat
Vela leggera - Leichtes Segelboot

Voile habitable
Habitable sailing boat
Vela abitabile
Bewohnbares Segelboot

Voile traditionnelle
Traditional sailing activities
Vela tradizionale - Traditionelles Segeln

Planche a voile - Windsurfing
Windsurf - Windsurfen

Voile adaptée pour handicapés
Sailing for handicapped persons
Vela per disabili

Segeln fir Behinderte




YACHTING, PLAISANCE, VOILE / YACHTING, BOATING, SAILING / YACHTING, DIPORTO, VELA / YACHTING, VERGNUGUNGSFAHRTEN, SEGELN

AJACCIO LES GLENANS I ILE ROUSSE SAINT FLOREN
Route de Santa Manza - 20169 Bonifacio .
APPIETTO CHARTER Adresse Postale : Quai Louis Blériot CLUB NAUTIQUE D'ILE ROUSSE ALTORE
42,cours Lucien Bonaparte - 20000 Ajaccio 75781 Paris : Plage de la Gare - Route du Port Léonetti Olivier - Altore - Résidence Sainte
@ +33(0)6 11 70 83 69 B +33 (0)4 95 73 03 85 20220 Ile Rousse Anne - 20217 Saint Florent
@ : info@appietto-charters.com @ +33 (0)6 86 93 45 01 @& +33(0)4 95 60 22 55 @/Fax : +33 (0)4 95 37 19 30
www.appietto-charters.com Fax : +33 (0)4 95 73 18 84 @ : cnir@free.fr @ +33(0)6 88 21 49 16
Période d'ouverture : 01-12 @: Bonifacio@glenans e i Www.cnir.org @ : info@altore.com
L“ WWW.gIenans.asso.fr : : Période d'ouverture : 02-12 wlwlw.alto're.com
‘ Période d’ouverture : 01-12 E ! Période d ouvert“e 10112
SOCIETE NAUTIQUE D'AJACCIO \ — L‘:
Port Tino Rossi - Les Fossés de la Citadelle MONCALE =
20000 Ajaccio ASSOCIATION OMNISPORTS
B/Fax : +33 (0)4 95 21 40 43 BRANDO CATACALVI ) DE LA CONCA D'ORU ET DU NEBBIU
@ +33(0)6 1537 70 71 ECOLE DE CROISIERE VOILE PERFORMANCE ~ Quartier de la Croix - 20214 Moncale Adresse Postale : BP. 61 - 20217 Saint Florent
@ : accueil@snajaccio.asso.fr Villa Notre Dame de Lavasina - 20222 Brando ?/Fax :+33 (0)4 95 62 81 21 & +33(0)6 12 10 23 27
www.snajaccio.asso.fr @/Fax : +33 (0)4 95 33 90 46 ﬁ_+33 (0)6 79 98 30 28 @ : contact@corskayak.com
Période d'ouverture : 01-12 @ +33(0)6 72 36 72 82 @ : catacalvi@aol.com www.corskayak.com
T Période d'ouverture : 01-12 www.catacalvi.com Période d'ouverture : 01-12
Période d'ouverture : 04-10 :
S BN AN RS
APPIETTO — =S ==
VOILE HORIZON CALCATOGGIO! PONTE-LECCIA CESM SAINT FLORENT )
Lieu-dit Marchisaccia - 20167 Appietto TOP FUN AERO NAUTIQUE Plage de la Roya - 20217 Saint Florent
2 OO . IN TERRA CORSA Adresse Postale : 1 rue Voltaire - 75011 Paris
@ +33 (0)4 95229048 Plage de La Liscia - 20111 Calcatoggio n & +33 (0)4 95 37 00 61
@ +33 (0)6 09 97 60 95 Adresse Postale : 40, bis cours Lucien Bonaparte Gare SNCF -20218 Ponte-Leccia . #33(0) h
& 2 ftta e e oo @B 20000 Ajaccio Adresse Postale : BP. 39 20218 Ponte-Leccia +33 (0)1 43 79 75 80 (hs)
www.voile-horizon.com & +33 (0)4 95 51 11 47 B +33 (0)4 95 47 69 48 Fax : +33 (0)4 95 37 09 60
Période d'ouverture : 01-12 @ +33 (0)6 07 76 99 30 7] +‘33 (0)6 09 95 26 56 0 :(—33@(0)1 4379 36 65 (hs)
. S @ alijarde.jose@neuf.fr Fax : +33 (0)4 95 47 69 45 : info@cesm.net
b N T @ :itcinfo@orange.fr www.cesm.net
== Période %’ouverture . OSq-10. www.interracorsa.fr Période d'ouverture : 04-11
AREGNO - ALGAJOLA / . Période d'ouverture : 01-12
ALGAJOLA SPORT NATURE \) E
Plage d’Algajola - 20220 Aregno CROISIERES CORSE FLORENTICA
Adresse Postale : Résidence Bella Vista ALVI PORTICCIO Port de Saint Florent - 20217 Saint Florent
20220 Algajola CALVI NAUTIQUE CLUB Adresse Postale : SARL FLorentica
@ +33 (0)6 08 21 09 51 Base nautique - Port de Plaisance - 20260 Calvi CENTRE NAUTIQUE DE PORTICCIO .. Hétel la Roya - 20217 Saint Florent
Fax : +33 (0)6 74 18 74 29 & +33 (0)4 95 65 10 65 Base nautique - Plage de la Viva - 20166 Porticcio & +33 (0)4 95 37 00 40 (hotel La Roya)
@ : contact@algajola-sportetnature.com @ : cnc@calvinc.org ? +33(0)4 95 25 01 06 @ +33 (0)6 07 96 00 55 (capitaine)
www.algajola-sportetnature.com www.calvinc.org 2 +_33 (0)6 22 06 54 35 Fax : +33 (0)4 95 37 09 85 (hotel La Roya)
Période d'ouverture : 04-10 Période d'ouverture : 04-10 Fa?< : +33 (0)4 95 25 04 99 @ : contact@florentica.com
&‘; \\ &\ \(,@;Wsz‘llzvg:]”pdsfree-fr www.florentica.com
= \ = le-cnp. ari . . 05
= Période d'ouverture : 05-09 leode drouverture : 05-10
BASTIA COTI CHIAVARI - PORTIGLIOLO| =
CLUB NAUTIQUE BASTIAIS BASE NAUTIQUE MARE E VELA =
Quai sud Vieux Port - 20200 Bastia Plage de Portigiolo - 20138 Coti Chiavari PORTO VECCHIO SANTA MARIA POGGIO
& +33(0)4 953267 33 @ +33 (0)6 1479 20 46 YACHT CLUB DE CAMPOLORO
@ +33 (0)6 118309 14 Fax : +33 (0)2 47 29 16 97 CENTRE NAUTIQUE LES FAUVETTES Port de Taverna - 20221 Santa Maria Poggio
Fax : +33 (0)4 95 34 15 96 @ : mare.e.vela@wanadoo.fr Pezza Cardo - 20137 Porto Vecchio . B/Fax: +33 (0)4 95 38 01 68
@ : cnbastia@club-internet.fr Période d'ouverture : 04-10 Adresse Postale : BP. 132 - 20537 Porto Vecchio @ : yeclub@aol.com

www.club-nautique-bastia.fr TS Tel: +§g (8)2 gg ;8 g? 28 (wis sEiiseny Période d'ouverture : 01-12
Période d'ouverture : 01-12 Fax: S35 (004 95 70,60 2 &\;
; @ : acnfauvettes@orange.fr =S| e
=S === Em www.lesfauvettescorse.fr

COSTA VERDE LOISIRS

CLUB OMNISPORT DE L'ARINELLA EOLE FIGARI - Période d'ouverture : 02-12 Port de Taverna - 20221 Santa Maria Poggio
2 route de Ville - 20200 Bastia Poggiale - 20114 Figari l\% B +33(0)4 95 38 00 50
Base nautique : Plage de I'Arinella @ +33 (0)6 11 48 13 92 ESE= @ +33(0)6 16 74 86 05
20600 Bastia Fax : +33 (0)4 95 26 74 38 Fax : +33(0)4 95 38 00 50
@ +33 (0)4 953336 48 @: pat@eolefigari.com UUS NPAIRIY2 (P2 A EHULES @ : christian@costa-verde-loisirs.fr

: i www.eolefigari.com Baie de Santa Giulia - Route du Moby-Dick : i -
@ : coabastia@aol.com W] =il ) 20137 Porto Vecchi www.costa-verde-loisirs.fr
membres.lycos.fricoarinella Période d'ouverture : 03-11 =ah (8;4095%% 5|8062 Période d’ouverture : 03-11
?erlod d'ouverture : 04-10 &\% @ +33(0)6 22 7449 53 &\%
! == @ : herve.bompard@free.fr - =
== _ www.club-nautique.fr
CROISIER A COE T Période d’ouverture : 05-10 SERRA DI FERRO
S el llel ik el Marina d'Oru - 20240 Ghisonaccia [\% S e Rl bl i e B
L s e Adresse Postale : C/° M. Alain Mizael == Plage de Porto-Pollo - 20140 Serra di Ferro
@ +33(0)6 77 27 22 58 +33 (006 81 056319 20l )08 0612 80 PROPRIANO Adresse Postale : Les Oliveraies
@: chrlst!a_n@cr0|5|era.com Fax : +33 (0)4 95 56 19 57 CENTRE NAUTIQUE DU VALINCO e (8)6009310037 -
WRIARTEIEEL el @ : alain.mizael@wanadoo.fr Accueil - Port de Plaisance - 20110 Propriano 6 i e e
Période d'ouverture : 01-12 WWwW.corsica-nature.com Adresse Postale : 4 rue du 9 septembre - BP 67 ;-2 S 1Ce e BHenacat s
Lu Période d'ouverture : 04-11 20110 Propriano : B
20 RS B/Fax : +33 (0)4 95 76 35 27 ;

@ +33 (0)6 12 54 99 28 =

OBJECTIF NATURE @ : env.pem@wanadoo.fr

3 rue Notre Dame de Lourdes - 20200 Bastia N ORIZONTE www.centre-nautique-valinco.com ILLE DI PIETRABUGNO
@/Fax : +33 (0)4 95 32 54 34 Route de la mer - Plage de Vignale Période d’ouverture : 04-10 CERCLE NAUTIQUE MARE E VELA
@ +33 (0)6 12 0232 02 20240 Ghisonaccia ] NS Port de plaisance de Toga
@: objectif-nature@wanadoo.fr Adresse Postale : M. Philippe Martinez 20200 Ville di Pietrabugno
www.objectif-nature-corse.com Résidence Cardiccia - Bat A1 — — B®/Fax : +33 (0)4 95 31 41 83
Période d'ouverture : 01-12 20243 Prunelli di Fiumorbu VELA E VENTU , @ +33(0)6 17 52 38 66
; @/Fax : +33 (0)4 95 57 33 37 Plage de Portigliolo - 20110 Propriano @ : cnmarevela@aol.com
=S == @ +33 (0)6 13 04 30 95 Adresse Postale : Villa du Stade de Foce www.maravela.ifrance.com
@ : fun-orizonte@club-internet.fr 20100 Sartene Période d'ouverture : 02-12
BONIFACIO www.fun-orizonte.com @ +33 (0)6 09 52 24 20 ‘
CLUB DE VOILE DE BONIFACIO Période d'ouverture : 05-10 Fax : +33 (0)4 95 77 17 15
Piantarella - 20169 Bonifacio \\ &\ @ : locanautic@|ocanautic.com
Adresse Postale : C/O Arnaud CONAN e www.locanautic.com
Bancarello - 20169 Bonifacio Période d'ouverture : 04-11
@ +33(0)6 83 17 37 17 - +33 (0)6 67 22 42 08 &\; FEDERATION FRANCAISE DE VOILE
@ : emmeaidir@orange.fr == "= LIGUE CORSE DE VOILE
www.deficorse.com
Période d'ouverture : 01-12 Base nautique - Mr Thomas Doriry
&\% Port de plaisance - 20260 Calvi
== B +33(0)4 95 60 49 43 - Fax : +33 (0)4 95 65 09 00
@ : info@liguecorsedevoile.org - www.voilecorse.com




LOUEURS DE BATEAUX / BOAT HIRE SPECIALISTS / LOCAZIONE IMBARCAZIONI / BOOTS-VERLEIH FIRMEN

ENSEIGNE / ADRESSES

Tuition /Intestazione / Firma
Addresses / Indirizzi / Adressen

TEL - FAX - E-MAIL - WEB

TYPE DE BATEAUX
Boat type - Tipo di imbarcazione - Bootsart

SORTIES ET/OU SEJOURS EN MER
Boat Trips and/or Holidays out to sea

Escursioni e/o soggiorni in mare
Eintagige und/oder mehrtagige

Ausflige auf dem Meer

VOILIERS HABITABLE
habitable sailing boat
Vela abitabile
Bewohnbare Segelboote

BATEAUX A MOTEURS
Motor boats - Imbarcazioni
a motore - Motorboote

SKIPPER

MONOCOQUES
Monohulls - Monoscafi
Einrumpfboote
MULTICOQUES
Multihull boats - Multiscafi
Mehrrumpfboote
VEDETTES / CABIN CRUISER
Vedette / Cabin cruiser
Schnellboot / Cabin cruiser
DAY-CRUISER
Dinghy open
SEMI-RIGIDES PNEUMATIQUES
Inflatable boats - Gommone
Rettungsinsel

A LA DEMANDE
On request - Su richiesta

Nach Wunsch
OBLIGATOIRE
Compulsory - Obbligatorio

IAJACCIO!

AJACCIO PLAISANCE SERVICES - Port Charles Ornano - 20000 Ajaccio
Adresse Postale : Col Saint Pierre - 20167 Cuttoli Corticchiato

®/Fax : +33 (0)4 95 20 34 02

@ : apscontact@hotmail.com - www.aps-location.com

Période d’ouverture : 04-10

O~
I
v
v

AJACCIO SHIP SHOP - 28 cours Lucien Bonaparte - 20000 Ajaccio
®/Fax : +33 (0)4 95 50 59 09

@ : contact@ajaccioshipshop.com - www.ajaccioshipshop.com
Période d’ouverture : 01-12

[

v

APPIETTO CHARTER - 42,cours lucien Bonaparte - 20000 Ajaccio
@ : info@appietto-charters.com
www.appietto-charters.com

CHRIS NAUTIC - Port Charles Ornano - Niveau 1 - 20000 Ajaccio

Adresse Postale : Résidence Laetitia - Immeuble le Panoramic - 20090 Ajaccio
®/Fax : +3 3 (0)4 95 23 85 69

@ : chrisnautig@wanadoo.fr - www.chrisnautiq.fr

Période d’ouverture : 01-12

@

CORSAZUR MARINE - Port Tino Rossi - 20000 Ajaccio

®/Fax : +33 (0)4 95 21 80 72

@ : corsazur-marine@wanadoo.fr - www.corsazur-marine.com
Période d’ouverture : 01-12

CORSICA 2001 / BMS EVASION - Rue Bonardi - 32 cité des Cannes - 20090 Ajaccio
& +33(0)4 9510 13 89 - Fax : +33 (0)4 95 10 31 35

@ : infos@corsica2001.com

Période d’ouverture : 01-12

CORSICA SEMI RIGIDES - Port de Plaisance Charles Ornano - 20000 Ajaccio
®/Fax : +33 (0)4 95 20 61 54

@ : corsica-semi-rigide@wanadoo.fr

Période d’ouverture : 01-12

MARINE 2000 - 15 rue Paul Colonna d'Istria - 20000 Ajaccio
& +33 (0)4 95 10 20 00 - Fax : +33 (0)4 95 28 45 37
www.ajaccio-marine-2000.fr.tc

Période d’ouverture : 01-12

SANTARELLI MARINE - Port Charles Ornano - 20090 Ajaccio
Adresse Postale : Route de I'Aéroport - Tahiti plage - 20090 Ajaccio
= +33 (0)4 95 22 64 21 - Fax : +33 (0)4 95 22 98 48

@ : santarelli.marine@wanadoo.fr

Période d’ouverture : 01-12

SARL ORION - Chez Audrin - BP 198 -20179 Ajaccio

& +33 (0)4 95 21 48 37 - Fax : +33 (0)4 95 21 71 40

@ : contact@ajaccioorion.com - www.ajaccioorion.com
Période d’ouverture : 04-10

SOLEIL ROUGE YACHTING - Port Tino Rossi - 20000 Ajaccio

Adresse Postale : 216 quai du Port - 13002 Marseille

= +33 (0)4 95 21 89 21 - +33 (0)4 91 91 20 91 (hs) - Fax : +33 (0)4 95 21 89 25
@ : sry@soleilrouge.com - www.soleilrouge.com

Période d’ouverture : 01-12

SUD HORIZON - Port Tino Rossi - 20000 Ajaccio

& +33(0)4 9576 17 14 - Fax : +33 (0)4 95 10 28 85
@ : info@sudhorizon.net - www.sudhorizon.net
Période d’ouverture : 01-12

U SKERKIS - Port de I'Amirauté - 20000 Ajaccio
@ : skerkis@wanadoo.fr - www.skerkischarter.com
Période d’ouverture : 05-10

UNION NAUTIQUE INSULAIRE - Port Charles Ornano - 20090 Ajaccio
& +33 (0)4 95 20 66 31 - Fax : +33 (0)4 95 20 90 73

@ : uni@uni-bateaux.com - www.uni-bateaux.com

Période d’ouverture : 01-12

YACHTING AVENTURE - Port Charles Ornano - 20090 Ajaccio
®/Fax : +33 (0)4 95 10 26 25

@ : yachting.aventure@wanadoo.fr - www.yachting-aventure.com
Période d’ouverture : 01-12

APPIETTO

CENTRE NAUTIQUE DE LAVA - Golfe de Lava - Lieu-dit Ajadata - 20167 Appietto
®/Fax : +33 (0)4 95 23 27 96

@ : cnlava@aol.com - www.cn-lava.com

Période d’ouverture : 01-12




LOUEURS DE BATEAUX / BOAT HIRE SPECIALISTS / LOCAZIONE IMBARCAZIONI / BOOTS-VERLEIH FIRMEN

TYPE DE BATEAUX
Boat type - Tipo di imbarcazione - Bootsart
VOILIERS HABITABLE BATEAUX/AMOTEURS SKIPPER
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_ %y habitable sailing boat Motor boats - Imbarcazioni
w2 Vela abitabile o Motorboot
ENSEIGNE / ADRESSES =< 25, | Bewohnbare Segelboote a motore - Motorboote
Z5-® g
| wpgeto
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BASTIA
CROISIER A - Villa Managlia - Quartier Giambelli - 20200 Bastia %
& +33 (0)4 20 03 82 64 Lo A E °
@ : christian@croisiera.com - www.croisiera.com & —
Période d’ouverture : 01-12
- LE MANGUIER - Zone industrielle -20200 Bastia
- .“,‘, & +33 (0)6 73 52 48 05 - Fax : +33 (0)4 95 33 16 48 LA ; °
- | @:lemanguier@free.fr - www.navirelemanguier.com >
| Période d'ouverture : 05-10
TOGA LOCATION NAUTIQUE - Port de Toga - 20200 Bastia
& +33 (0)4 95 34 14 14 - Fax : +33 (0)4 95 3136 78 ; b % PY
@ : tinb@wanadoo.fr - www.togalocation.com
| Période d'ouverture : 01-12
o BONIFACIO
- BONIFACIO WINDSURF - Hameau de Piantarella - 20169 Bonifacio .:c/\_ E [}
| =& +33(0)495735204 K 4
@ : cristelle@bonifacio-windsurf.com - www.bonifacio-windsurf.com
yh MECANIC MARINE TROJANI SHIPCHANDLER - 69 quai Comparetti - 20169 Bonifacio
@& +33 (0)4 95 73 01 85 - Fax : +33 (0)4 95 73 15 90 D =
@ : mecanic.marine@wanadoo.fr =
Période d’ouverture : 01-12
MEDITERANEAN LOCATION - Capitainerie - Port de Bonifacio - 20169 Bonifacio
Fax : +33 (0)8 25 24 37 82 b |
@ : contact@med-loc.com - www.med-loc.com —
Période d’ouverture : 01-12
NAUTIC AVENTURES - Lieu-dit Casella - Route de Cala-Longa - 20169 Bonifacio
®/Fax:+33(0)4 9573 11 28 - ® +33 (0)4 95 10 43 52 I )
@ : nauticaventures@wanadoo.fr - www.nautic-aventures.com _
Période d'ouverture : 04-10
PIANTARELLA - NAUTIC BONIFACIO - Plage de Piantarella - 20169 Bonifacio
Adresse Postale : Lieu-dit Spinella - RN 198 - 20169 Bonifacio
B/Fax : +33 (04 95 73 5164 % °
@ : flocas2@wanadoo.fr
Période d’ouverture : 05-10
’ POUSS'VAGUE - Golfe de Santa Manza - 20169 Bonifacio
Fax : +33 (0)4 95 73 06 92 D = PY
@ : poussvague@aol.com - www.poussevague.com —_
Période d’ouverture : 04-10
CALVI
CALVI MARINE - Route de Porto - Bord de mer - 20260 Calvi V)
& +33(0)4 956501 12 - Fax : +33 (0)4 95 65 36 20 —:'*\_ ; [ ]
@ : info@calvi-marine.com - www.calvi-marine.com
Période d’ouverture : 01-12
oy
__ | LOCAT LOISIRS/AMC CROISIERES - 38 rue Clémenceau - 20260 Calvi 3
Adresse Postale : BP. 6 - 20260 Calvi >
B +33 (0)4 9560 29 11 - Fax : +33 (0)4 95 46 39 71 = El [ 4
@ : info@am-catamaran.com - www.am-catamaran.com d
| Période d’ouverture : 01-12
| TRA MARE E MONTI LOCATIONS - Port de plaisance - 20260 Calvi ot
Adresse Postale : Port de plaisance - 20260 Calvi >
& +33 (0)4 95 65 21 26 - Fax : +33 (0)4 95 47 36 71 Lo A D ; = L]
@ : info@tramare-monti.com - www.tramare-monti.com —
Période d’ouverture : 01-12
o
ra ICOTI CHIAVARI-PORTIGLIOLO|
- | MR LOCATION BATEAUX - Plage de Portigliolo - 20138 Coti Chiavari D D ; | PY
.ii | = +33(0)6 14900148 - +33(0)6 16 84 09 72 - Fax : +33 (0)4 95 23 17 64 v =
* | @:marcleonardi@wanadoo.fr - www.mrlocationdebateau.com
Période d’ouverture : 05-10
FORCIOLO|
CORSICA GRAND LARGE - 20190 Forciolo XD A P
®/Fax : +33 (0)4 95 2572 70 >
@ : cgle@wanadoo.fr - www.karedik.com
| Période d’'ouverture : 04-10
|
GHISONACCIA
*.'| JET SESSION CORSICA - Village de vacances Marina D'Oru - 20240 Ghisonaccia N = <
| Adresse Postale : ¢° Mr Alain Mizael - Alzitone - 20240 Ghisonaccia 'f<<’ " I )ib
. | @:alain.mizael@wanadoo.fr - www.corsica-nature.com
4 Période d'ouverture : 04-10




LOUEURS DE BATEAUX / BOAT HIRE SPECIALISTS / LOCAZIONE IMBARCAZIONI / BOOTS-VERLEIH FIRMEN

ENSEIGNE / ADRESSES

Tuition /Intestazione / Firma
Addresses / Indirizzi / Adressen

TEL - FAX - E-MAIL - WEB

TYPE DE BATEAUX

Boat type - Tipo di imbarcazione - Bootsart

SORTIES ET/OU SEJOURS EN MER
Boat Trips and/or Holidays out to sea

Escursioni e/o soggiorni in mare
Eintagige und/oder mehrtagige

Ausflige auf dem Meer

VOILIERS HABITABLE
habitable sailing boat
Vela abitabile
Bewohnbare Segelboote

BATEAUX A MOTEURS

Motor boats - Imbarcazioni

a motore - Motorboote

SKIPPER

MONOCOQUES
Monohulls - Monoscafi
Einrumpfboote
MULTICOQUES
Multihull boats - Multiscafi
Mehrrumpfboote
Vedette / Cabin cruiser

VEDETTES / CABIN CRUISER
Motoscafo / Cabin cruiser

Schnellboot / Cabin cruiser
DAY-CRUISER
Dinghy open
SEMI-RIGIDES PNEUMATIQUES
Inflatable boats - Gommone
Rettungsinsel

A LA DEMANDE
On request - Su richiesta

Nach Wunsch
OBLIGATOIRE
Compulsory - Obbligatorio

Pflicht

ILE ROUSSE|

NAUTIMARINE - Route de Calvi - 20220 lle Rousse

&+33 (0)4 95 60 00 73 - Fax : +33 (0)4 95 65 41 09

@ : nautimarine@nautimarine.com - www.nautimarine.com

C

LECCI

CORSIL BATEAUX - RN 198 - 20137 Lecci

B +33(0)4 95 71 44 41 - Fax : +33 (0)4 95 71 51 79
@ : contact@corsil.com - www.corsil.com

Période d'ouverture : 02-12

(WéM]

MACINAGGIO

CAP EVASION - 20248 Macinaggio
B/Fax : +33 (0)4 95 35 47 90
Période d’ouverture : 06-09

CORSICA VOILE - Port de plaisance - 20248 Macinaggio
B +33 (0)4 95 35 48 20 - Fax : +33 (0)4 95 35 48 21

@ : corsica-voile@wanadoo.fr - www.corsica-voile.com
Période d’ouverture : 01-12

@]

MONCALE

CATACALVI - Quartier de la Croix - 20214 Moncale
®/Fax : +33 (0)4 95 62 81 21

@ : catacalvi@aol.com - www.catacalvi.com
Période d’ouverture : 04-10

PIANOTTOLI CALDARELLO|

KVO LOCATION - Port de Plaisance - 20131 Pianottoli Caldarello
®+33(0)4 95 7189 70 - Fax : +33 (0)4 95 71 89 58

@ : kvo@wanadoo.fr - www.kvo-location.eu

Période d‘ouverture : 01-12

=

PORTICCIO

AGOSTA PLONGEE - Motel Agosta plage - Lieu-dit Molini - 20166 Porticcio
®/Fax : +33 (0)4 95 25 58 22

@ : olivar@wanadoo.fr - www.agostaplongee.fr.st

Période d’ouverture : 04-10

i

LOCA-NAUTIC - Plage de la Viva - 20166 Porticcio

Adresse Postale : Chez M. Julien Pasqua - Immeuble les Grenadines - 20000 Ajaccio
®+33 (0)4 95217023 - +33 (0)4 95 21 17 85 (Base nautique)

Fax : +33 (0)4 95 21 70 23

@ : esquap@aol.com - www.loca-nautic.com

Période d’ouverture : 06-09

YACHTING CLUB - Les Marines 1 - 20166 Porticcio
B®/Fax : +33 (0)4 95 25 05 62

@ : yachting-club@wanadoo.fr - www.yachting-club.fr
Période d’ouverture : 01-12

PORTO|

LE GOELAND - Port de plaisance - Rive gauche - 20150 Porto
Fax : +33 (0)4 95 26 15 88

Période d’ouverture : 05-09

@]

PORTO BATEAUX LOCATION - Marine de Porto - 20150 Porto
Fax : +33 (0)4 95 21 44 72

@ : michel-rossini@yahoo.fr - www.portobateaulocation.com
Période d’ouverture : 04-10

PORTO MARINE - 20150 Porto
B/Fax : +33 (0)4 95 26 12 58
@ : portomarine@wanadoo.fr
Période d’ouverture : 04-10

@] L

PORTO VECCHIO

ABSOLUTE YACHT - U Ponte - Chemin de Quenza - 20137 Porto Vecchio
B+33(0)4 95 70 42 69 - Fax : +33 (0)4 95 70 13 02

@ : contact@absolute-yacht.com - www.absolute-yacht.com

Période d’ouverture : 01-12

o

AQUA LOC CENTER - Marina d’Arje - Route de Palombaggia
Embranchement Phare de la Cappia - 20137 Porto Vecchio
=+33(0)6 88 10 17 02

@ : srscontact@wanadoo.fr

Période d’ouverture :

BLUE MARE - Hétel le Tilbury - Avenue du Général Leclerc - 20137 Porto Vecchio
B+33(0)4 95 74 23 19 - Fax : +33 (0)4 95 70 41 66

@ : info@blue-mare.com - www.blue-mare.com

Période d'ouverture : 04-10

°

L'HELICE - La Trinité - 20137 Porto Vecchio

®+33(0)4 95 70 23 97 - Fax: +33(0)4 95 70 38 38

@ : gaston.aubert@wanadoo.fr - www.heliceaubert.com
Période d’ouverture : 04-10




LOUEURS DE BATEAUX / BOAT HIRE SPECIALISTS / LOCAZIONE IMBARCAZIONI / BOOTS-VERLEIH FIRMEN

TYPE DE BATEAUX
Boat type - Tipo di imbarcazione - Bootsart

VOILIERS HABITABLE BATEAUX A MOTEURS SKIPPER

habl\tlzlb;ea;z?{ggﬂ eboat Motor boats - Imbarcazioni
Bewohnbare Segelboote a motore - Motorboote

ENSEIGNE / ADRESSES
_ Tuition /Intestazione / Firma

Addresses / Indirizzi / Adressen

TEL - FAX - E-MAIL - WEB

Ausflige auf dem Meer
MONOCOQUES
Einrumpfboote
MULTICOQUES

Multihull boats - Multiscafi
DAY-CRUISER
Dinghy open
Rettungsinsel

A LA DEMANDE
On request - Su richiesta
Nach Wunsch
OBLIGATOIRE
Compulsory - Obbligatorio
Pflicht
JET SKI

Escursioni e/o soggiorni in mare
Monohulls - Monoscafi

Eintagige und/oder mehrtagige

SORTIES ET/OU SEJOURS EN MER
Boat Trips and/or Holidays out to sea
Mehrrumpfboote

VEDETTES / CABIN CRUISER
Vedette / Cabin cruiser
Motoscafo / Cabin cruiser
Schnellboot / Cabin cruiser
SEMI-RIGIDES PNEUMATIQUES
Inflatable boats - Gommone

LOCORSA - Capitainerie du Port de Plaisance - 20137 Porto Vecchio
Adresse Postale : Portovecchiaccio - 20137 Lecci

& +33 (0)4 95 70 12 37 - +33 (0)4 95 70 64 43

Fax : +33 (0)4 95 71 50 61

@ : locorsa@wanadoo.fr - www.locorsa.com

Période d’ouverture : 04-10

o

MARINE LOCATION - Port de plaisance - Quai Pascal Paoli - 20137 Porto Vecchio

_-._‘_T: Adresse Postale : BP 23 - 20137 Porto Vecchio >
- | ®+33(0)4 95705892 - Fax: +33 (0)4 95 72 18 66 = A E b
| @: contact@marine-location.fr - www.marine-location.fr - —

Période d’ouverture : 01-12

@]

£

MULTI SERVICES PLAISANCE - Marina di Santa Giulia - 20137 Porto Vecchio
Adresse Postale : BP. 38 - 20537 Porto Vecchio

B +33(0)4 95 70 29 13 - Fax : +33 (0)4 95 70 58 77

@ : multiservicesplaisance@wanadoo.fr - www.multiservicesplaisance.com
Période d’ouverture : 05-10

@]

SUN SHIP LOCATION - Chemin de Tenda - 20137 Porto Vecchio
& +33 (0)4 95 72 18 34 - Fax : +33 (0)4 95 72 28 67 D
@ : sun-ship@wanadoo.fr - www.sunship.fr

Période d’ouverture : 01-12

PROPRIANO

CENTRE NAUTIQUE DU VALINCO - Port de Plaisance - 20110 Propriano E

°

Adresse Postale : 4 rue du 9 septembre - BP 67 - 20110 Propriano
& +33 (0)4 95 76 35 27 - Fax : +33 (0)4 95 76 35 27

@ : env.pem@wanadoo.fr - www.centre-nautique-valinco.com
Période d’ouverture : 04-10

LOCAMARINE - 20110 Propriano

& +33 (0)4 95 76 18 54 (bureau) - +33 (0)4 95 76 11 32 (atelier)
Fax : +33 (0)4 95 76 09 30

www.locamarine.com

Période d’ouverture : 05-10

@

LOCANAUTIC - Port de Plaisance - 20110 Propriano
Adresse Postale : Villa du Stade de Foce - 20100 Sarténe : :

>

| ®+33(0)495763131-Fax:+33(0)49577 17 15
| @:locanautic@locanautic.com - www.locanautic.com
Période d’ouverture : 01-12

@

&y

SAGONE|

SAGONE CARGESE NAUTIC - Le Spugnolo - Route de Vico - 20118 Sagone
& +33 (0)4 95 28 05 90 - Fax : +33 (0)4 95 28 08 55

@ : s-c.nautic@infonie.fr - www.scnautic.fr.st

Période d’ouverture : 01-11

SAINT FLOREN

CORSE HORIZON LOCATION - Résidence Santa Catalina - 20217 Saint Florent
®/Fax : +33 (0)4 95 37 21 83

B +33(0)4 95 3537 61 K 4
@ : corsehorizonlocation@club-internet.fr - www.corsehorizon.com
Période d'ouverture : 04-10 *

@

¢ b v e P bbb

w
/T\

CROISIERES CORSE FLORENTICA - Port de Saint Florent - 20217 Saint Florent
Adresse Postale : SARL Florentica - Hotel la Roya - 20217 Saint Florent -
& +33 (0)4 95 37 00 40 - Fax : +33 (0)4 95 37 09 85 (hotel la Roya) ==

| @: contact@florentica.com - www.florentica.com :
Période d’ouverture : 05-10

) N
[ )

DOMINIQUE PLAISANCE

Bord de I'Aliso - 20217 Saint Florent >

B +33 (0)4 95 37 07 08 - Fax : +33 (0)4 95 37 02 66 =

@ : dominiqueplaisance@wanadoo.fr - www.dominiqueplaisance.com
§ _.'_4 Période d’ouverture : 04-10

- | STINTU MARINU - Le Port de Tizzano - 20100 Sarténe
Adresse Postale : Villa I'Asphodéle - Rue Jacques Nicolai - 20100 Sarténe =)
& +33 (0)4 95 77 00 26 - +33 (0)4 95 77 00 36 - Fax : +33 (0)4 95 77 00 46
- @ : info@stintu-marinu.com - www.stintu-marinu.com

Période d’ouverture : 05-10

SOLENZARA|

CORSICA PLAISANCE - Route du Port - 20145 Solenzara >
| Fax:+33(0)4 95579347 K:x
‘| @: location@corsica-plaisance.com - www.corsica-plaisance.com
'| Période d'ouverture : 01-12

*"'| SOLENZARA MARINE SERVICE - Résidence les Trois Perles - 20145 Solenzara

| =+33(0)495574550 - Fax: +33 (0)4 95 57 48 35 A b
q o=¢
K 4
II‘

I
v

v v b
C

;

| @:info@smsboat.com - www.smsboat.com Z
Période d’ouverture : 01-12

13




Plongez sur les plus beaux sites
de Méditerranée.

Dive in the Mediterranean’s most
outstanding beauty spots.

Immergetevi nei piu bei siti del Mediterraneo.

Die schonsten Orte des Mittelmeeres laden
Sie zum Tauchen ein.




AJACCIO

A L'EAU PLONGEE

Port de plaisance Charles Ornano

20000 Ajaccio

Adresse Postale : Lieu-dit Punta Mozza
Chemin d'Appietto - 20167 Mezzavia

@ +33(0)6 09 60 14 09

@ : aleauplongee@wanadoo.fr
www.monsite.wanadoo.fr/aleauplongee
Période d'ouverture : 01-12

CLUB DE PLONGEE E RAGNOLE

12 cours Lucien Bonaparte - 20000 Ajaccio
T +33(0)4 95 215355

@ +33 (0)6 08 47 25 51

Fax : +33 (0)4 95 28 42 90

@ : infos@eragnole.com
www.eragnole.com

Période d'ouverture : 01-12

CLUB DE PLONGEE LES CALANQUES
Hotel Stella di Mare

Route des Sanguinaires - 20000 Ajaccio
Adresse Postale :

7 rue des Halles - 20000 Ajaccio

& +33 (0)4 95 52 09 37 (club de plongée)
@ +33 (0)6 72 56 16 57

Fax : +33(0)4 9551 10 88

@ : jmalamas@club-internet.fr
www.plongee-en-corse.fr

Période d'ouverture : 04-10

Partout des clubs pour plongeurs confirmés ou baptémes de plongee.

Everywhere there are clubs for experienced divers
and for those taking the plunge for the first time.

Dappertutto, diving club per sub esperti o battesimo dell'immersione.

Sie finden iiberall Tauchclubs fiir gestandene Taucher oder fiir Anfanger.

PLONGEE / DIVING / IMMERSIONE / TAUCHEN

ISULA PLONGEE

Plage de I'hotel Cala di Sole - Route des
lles Sanguinaires - 20000 Ajaccio
Adresse Postale : Villa Mr Vignocchi
Chemin de Torretta - 20000 Ajaccio

& +33 (0)4 95 52 06 39

@ +33(0)6 11 64 75 81

@ : jpvigno@club-internet.fr
www.isula-plongee.com

Période d'ouverture : 01-12

ODYSSEE PLONGEE
Résidence des Golfes - Le Sagone
Rue Martin Borgomano - 20090 Ajaccio
& +33(0)4 95 20 53 51
@ +33(0)6 62 07 53 51
+33(0)6 82 58 38 00
@ : alain.lachuries@odyssee-plongee.fr
www.odyssee-plongee.fr
Période d'ouverture : 01-12

SOCIETE NAUTIQUE D'AJACCIO
Port Tino Rossi - Les Fossés

de la Citadelle - 20000 Ajaccio
B®/Fax : +33 (0)4 95 21 40 43

@ +33(0)6 15377071

@ : accueil@snajaccio.asso.fr
Www.snajaccio.asso.fr

Période d'ouverture : 01-12

&llé)

=

APPIETTO|

SQUALE PLONGEE

Golfe de Lava - 20167 Appietto
@ +33(0)6 09 72 69 77

Fax : +33 (0)4 95 22 97 45

@ : squaleplongee@online.fr
www.squaleplongee.online.fr
Période d'ouverture : 05-10

ALGAJOLA SPORT NATURE

Adresse Postale : Résidence Bella Vista
20220 Algajola

@ +33 (0)6 08 21 09 51

Fax : +33 (0)6 74 18 74 29

@ : contact@algajola-sportetnature.com
www.algajola-sportetnature.com
Période d'ouverture : 04-10

BASTIA

OBJECTIF NATURE

3 rue Notre Dame de Lourdes
20200 Bastia

@/Fax : +33 (0)4 95 32 54 34

@ +33 (0)6 12 02 32 02

@ : objectif-nature@wanadoo.fr
www.objectif-nature-corse.com
Période d'ouverture : 01-12

LEGENDES - KEYS - LEGENDA
ZEICHENERKLARUNGEN

Baptéme - Maiden dive
Immersione per principianti
Schnupperkurs

Cours, stages, accompagnement
Lessons, courses, escorted sessions
Corsi, stage, accompagnamento
Kurse, Lehrgédnge, Betreuung

Accessibilité handicapés
Accessibility for the disabled
Accessibilita ai disabili
Behindertengerechte Zugénge

Location/pratique libre
Hire/unsupervised
Noleggio/Pratica libera
Verleih/Individuelle Austibung

Randonnée nautique
Boat trip
Escursionismo nautico
Wasserwandern




PLONGEE / DIVING / IMMERSIONE / TAUCHEN

BELVEDERE CAMPOMORO
TORRA PLONGEE

Front de Plage - Centre Village
20110 Belvédere Campomoro
Adresse Postale : Maison Murat
20110 Belvédere Campomoro
& +33 (0)4 95 70 02 56

@ +33 (0)6 83 58 81 81

Fax : +33 (0)4 95 70 02 56

@ : fabiengaroste@hotmail.com
www.torra-plongee.com
Période d'ouverture : 04-11

SliEe)

BIGUGLIA

CLUB DE PLONGEE BASTIAIS

Lot n°22 - Les jardins d'Ortale - 20620 Biguglia
®/Fax : +33 (0)4 95 31 81 69

@ +33 (0)6 18 39 96 37

@ : thierry.coulon@wanadoo.fr
www.plongee-bastia.com

Période d'ouverture : 01-12

ode
2o

BONIFACIO

ATELIERS BARAKOUDA

Avenue Sylvére Bohn - 20169 Bonifacio
& +33 (0495731302

Fax : +33 (0)4 95 73 19 02

@ : club.barakouda@free.fr
www.club.barakouda.free.fr

Période d'ouverture : 01-12

&lElom

CORSICA DIVING

Quai Sennola - Port de Bonifacio

20169 Bonifacio

Adresse Postale : Corsica Diving - Résidence
les Salines Bat E12 - 20090 Ajaccio

@ +33 (0)6 1505 20 61

Fax : +33 (0)4 95 10 28 46

@ : corsicadiving@caramail.com
www.corsicadiving.fr

Période d'ouverture : 04-11

) e

CALCATOGGIO

CLUB DE PLONGEE LE GRAND BLEU
Hétel Le grand bleu - 20111 Calcatoggio
Adresse Postale :

7 rue des Halles - 20000 Ajaccio

@ +33(0)4 9552 24 34

@ +33 (0)6 72 56 16 57

Fax: +33(0)4 9551 10 88

@ : jmalamas@club-internet.fr
www.plongee-en-corse.fr

Période d'ouverture : 04-10

&ldlem

NAUTICA LOISIRS PLONGEE

Orcino Plage - 20111 Calcatoggio

& +33(0)4 955227 11

@ +33(0)6 09 49 70 03

@ : nauticaloisirsplongee@wanadoo.fr
www.nautica-sub.com

Période d'ouverture : 05-10

Zlom

ALENZANA

| SBULECA MARE

3 A casazza - 20214 Calenzana
@ +33(0)6 804167 23

@ : sbuleca.mare@laposte.net
www.sbulecamare.org
Période d'ouverture : 01-09

CALVI

CALVI PLONGEE

Port de Plaisance - 20260 Calvi
B®/Fax : +33 (0)4 95 65 33 67
@ +33(0)6 18014183

@ : info@calviplongee.com
www.calviplongee.com
Période d'ouverture : 04-10
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CENTRE DE PLONGEE CASTILLE

Port de Plaisance - BP 54 - 20260 Calvi
B®/Fax : +33 (0)4 95 65 14 05

@ +33(0)6 07 89 77 63

@ : plongee.castille@wanadoo.fr
www.plongeecastille.com

Période d'ouverture : 01-12
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ECOLE DE PLONGEE INTERNATIONALE
DE CALVI
Port de Plaisance - 20260 Calvi
Adresse Postale : Villa les Muriers
Route de Pietramaggiore - 20260 Calvi
@ +33 (0)6 1338 61 26

+33(0)6 155166 10
@ : olaf.weiss@wanadoo.fr
http://perso.wanadoo.fr/epicalvi/plongee
Période d'ouverture : 01-12
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JMB DIVING

Lotissement Les Collines

Route de Donateo - 20260 Calvi
& +33 (0)4 95 65 12 07

@ +33(0)6 7127 1515

Fax : +33 (0)4 95 65 39 71

@ : jmbdiving@wanadoo.fr
Période d'ouverture : 01-12

tEem

CARGESE

ANTHIAS DIVING

Plage de Chiuni - 20130 Cargése
Adresse Postale : Olivier Rofort

Chez Mr Jean Piredda - 20130 Cargése
@ +33 (0)6 16 84 34 11

Fax : +33(0)8 21 45 17 14

@ : anthias.diving@laposte.net
www.anthiasdiving.fr

Période d'ouverture : 04-10

Zlom@

BULLE D'O

Le Port - 20130 Cargese

Adresse Postale : Chez Monsieur FALBERT
Rue du colonel Fieschi - 20130 Cargése

@ +33 (0)6 65 19 52 34

@ : brunofalbert@aol.com

Période d'ouverture : 06-09
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CARGESUB

Adresse Postale : Cargésub SARL

rue du Colonnel Fieschi - 20130 Cargése
@ +33 (0)6 86 13 38 96

Fax : +33 (0)4 95 26 10 02

@ : cargesub@wanadoo.fr
www.cargesub.com

Période d'ouverture : 01-12

i) e [

EXPLORASUB

Route du Port - 20130 Cargese
@ +33(0)6 11011954

Fax : +33 (0)4 95 26 18 09

@ : info@explorasub.fr
Période d'ouverture : 04-10

N

COTI CHIAVARI

CORSICA DIVING CENTER

Plage de Mare e Sole - 20138 Coti Chiavari
Adresse Postale : Alivella - 20129 Bastelicaccia
@ +33(0)6 12 17 85 29

Fax : +33 (0)4 95 71 73 81

@ : corsicadivingcenter@gmail.com
www.corsicadivingcenter.com

Période d'ouverure : 01-12

&lElom

GALERIA

A LUCERNA

Résidence I'Incantu - 20245 Galeria

& +33 (0)4 95 62 03 65

Fax : +33 (0)4 95 62 03 66

@ : info@incantu.com - www.incantu.com
Période d'ouverure : 03-11

Eem

ILE ROUSSE

BELUGA DIVING PRESTATIONS
Route du Phare - 20220 Ile Rousse
B :+33(0)49560 17 36

@ : info@beluga-diving.com
www.beluga-diving.com

Période d'ouverture : 05-10

Zlom

ECOLE DE PLONGEE D’ILE ROUSSE
Immeuble Bardeglini

Lotissement Castellaccio - 20220 Ile Rousse
Adresse Postale : BP 164 - 20220 Ile Rousse
@ +33(0)4 9560 36 85

@ +33(0)6 1272 01 65

Fax : +33 (0)4 95 60 45 21

@ : jean.escales@wanadoo.fr

Période d'ouverture : 03-11

=%
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LINGUIZZETTA

A MADREPERLA

Les Marines de Bravone - 20230 Linguizzetta
@ +33 (0)6 82 57 65 79

Fax : +33 (0)4 95 33 48 38

@ : amadreperla@caramail.com
www.amadreperla.com

Période d'ouverture : 01-12

&lElom

PIETROSELLA-ISOLELLA

CORSE PLONGEE

Anse Cala Medea - Route de I'lsolella

20166 Pietrosella

Adresse Postale : Centre Commercial

du rond-point de I'iso - 20166 Porticcio
@&/Fax : +33 (0)4 95 25 50 08

@ +33 (0)6 07 55 67 25

@ : corseplongee@aol.com
www.corseplongee.fr.st - www.corseplongee.net
www.corse-plongee.net - www.corse-plongee.eu
Période d'ouverture : 01-12

Zlo/M

PORTICCIO

AGOSTA PLONGEE

Motel Agosta plage - Lieu-dit Molini
20166 Porticcio

B/Fax : +33 (0)4 95 25 58 22

@ +33(0)6 1157 77 63

@ : olivar@wanadoo.fr
www.agostaplongee.fr.st

Période d'ouverture : 04-10

“lo/@

MAEVA PLONGEE

Les Marines - 20166 Porticcio

Adresse Postale : BP. 48 - 20166 Porticcio
@ +33 (0)4 95 25 02 40

@ : maeva-plongee@wanadoo.fr
www.maeva-plongee.com

Période d'ouverture : 04-09

il

PORTO

CENTRE DE PLONGEE DU GOLFE DE PORTO
Les Oliviers - 20150 Porto

&/Fax : +33 (0)4 95 26 10 29

@ +33 (0)6 84 24 49 20

@ : plongeeporto@wanadoo.fr
www.plongeeporto.com

Période d'ouverture : 04-10

]

ECOLE DE PLONGEE GENERATION BLEUE
Marine de Porto - Rive droite - 20150 Porto
Adresse Postale : Piazza Bianca - 20126 Evisa
B®/Fax : +33 (0)4 95 26 24 88

@ +33 (0)6 07 43 21 28

@ : pascal.juppet@wanadoo.fr
www.generation-bleue.com

Période d'ouverture : 05-10
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PORTO POLLO

A DOLCE DI MARE / DOLCE MARE SUB

Résidence Plein Sud - 20140 Porto Pollo

B/Fax : +33 (0)4 95 74 29 70

@ +33 (0)6 26 01 54 49

@ : gparquier@wanadoo.fr
csdmplong@wanadoo.fr

Période d'ouverture : 04-11

“lo/m

PORTO POLLO PLONGEE

20140 Porto Pollo

B +33 (0)4 95 22 62 51

@ : portopolloplongee@wanadoo.fr
Période d'ouverture : 01-12

Zlo/M

PORTO VECCHIO

AZTECH MARINE

Baie de Santa Giulia - Route de Moby Dick
20137 Porto Vecchio. Adresse Postale : Casa
Serena. Quartier Peseto - 20135 Conca

& +33(0)4 9570 22 67 - +33 (0)4 95 71 47 77 (hs)
Fax : +33(0)4 957151 04

@ : info@divecorsica.com
www.divecorsica.com

Période d'ouverture : 04-11

&lElom




CIP LA PALANQUEE

Rue du 9 Septembre 1943
20137 Porto Vecchio

& +33(0)4957016 53

@ +33 (0)6 07 49 46 04

Fax : +33 (0)4 95 70 64 48
@ : aldeso@club-internet.fr
www.cip-palanquee.com
Période d'ouverture : 03-10
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HIPPOCAMPE

La Chiappa du Phare - 20137 Porto Vecchio
B®/Fax : +33 (0)4 95 70 56 54

@ : dive@hippocampe.de
www.hippocampe.de

Période d'ouverture : 05-10

KALLISTE PLONGEE

Plage de Palombaggia - 20137 Porto Vecchio
Adresse Postale : Lieu-dit Pinarolu

Route de Bonifacio - 20137 Porto Vecchio
B®/Fax : +33 (0)4 95 70 44 59

@ +33(06) 09 84 91 51

@ : info@corsicadiving.com
www.corsicadiving.com

Période d'ouverture : 06-09
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PLONGEE NATURE

La marine - 20137 Porto Vecchio

Adresse Postale : 9, route de I'ancienne
douane - 20137 Porto Vecchio

@ +33(0)6 19 26 26 51 - +33 (0)6 64 43 26 04
@ : plongeenature@hotmail.com
www.plongee-nature.com

Période d'ouverture : 04-10

PROPRIANO

U LEVANTE PLONGEE EVASION PROPRIANO
Port de Plaisance - 20110 Propriano
Adresse Postale : Résidence du Golfe
du Valinco - 20110 Propriano

& +33(0)4 9576 23 83

@ +33 (0)6 22 44 75 99

Fax : +33 (0)4 95 74 03 00

@ : infoplonger-en-corse@wanadoo.fr
www.plonger-en-corse.com

Période d'ouverture : 04-10

VALINCO PROPRIANO PLONGEE
Port de Plaisance - 20110 Propriano
B +33(0)495762383

@ +33 (0)6 07 11 80 48

Fax : +33 (0)4 95 76 25 38

@ : hmodenae@tiscali.fr
www.valinco-plongee.com

Période d'ouverture : 01-12

SAINT FLOREN
CESM SAINT FLORENT
Plage de la Roya - 20217 Saint Florent
Adresse Postale : 1 rue Voltaire - 75011 Paris
@ +33(0)4 95370061

+33 (0)1 43 79 75 80 (hs)
Fax : +33 (0)4 95 37 09 60

+33 (0)1 43 79 36 65 (hs (Paris))

@ : info@cesm.net
www.cesm.net
Période d'ouverture : 04-11

ECOLE DE PLONGEE DE SAINT
FLORENT/ACTISUB

Quai de I'Aliso - 20217 Saint Florent
Adresse Postale : Lieu dit Corsu -
20232 Oletta

@& +33(0)495356564

@ +33 (0)6 07 70 18 01

@ : actisub@yahoo.fr
www.actisub.com

Période d'ouverture : 04-11

[
SANTA MARIA POGGIO

COSTA VERDE LOISIRS

Port de Taverna - 20221 Santa Maria Poggio
&/Fax : (0)4 95 38 00 50

@ +33 (0)6 16 74 86 05

@ : christian@costa-verde-loisirs.fr
www.costa-verde-loisirs.fr

Période d'ouverture : 03-11

SERRA DI FERRO

ASSOCIATION SUBAQUATIQUE DU TARAVO
Les Oliviers - 20140 Serra di Ferro

@ +33 (0)6 09 06 00 30

@ : laurentcarducci@hotmail.com
www.ast-plongee-porto-pollo.fr.st

Période d'ouverture : 06-09

SISCO

DOLLFIN

La Marine - 20233 Sisco

& +33(0)4 955826 16

@ +33(0)6 07 08 95 92

Fax : +33 (0)4 95 58 26 16

@ : dollfin-plongee@wanadoo.fr
www.dollfin-plongee.com
Période d'ouverture : 01-12

SliEe)

SOLENZARA

TYRRHENIA CLUB

BA 126 Solenzara AIR - 20145 Solenzara
Adresse Postale :

20 résidence Ortoli - 20240 Ventiseri
@/Fax : +33 (0)4 95 57 87 70

@ +33 (0)6 20 98 45 33

@ : christiandada@club-internet.fr
Période d'ouverture : 01-12
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ILLE DI PIETRABUGNO
THALASSA IMMERSION
Base nautique - Lieu-dit Minelli
Port de Toga - 20200 Ville di Pietrabugno
B/Fax : +33 (0)4 95 31 78 90
@ +33(0)6 11 11 54 00
@ : thalassa.immersion@free.fr
www.thalassa.immersion.free.fr
Période d'ouverture : 01-12

=

FEDERATION FRANCAISE D’ETUDES ET DE SPORTS
SOUS MARIN COMITE REGIONAL CORSE

Lotissement Castellacio - Immeuble Bardeglinu - 20220 Ile Rousse
& +33(0)4 95 57 48 31 - Fax : +33 (0)4 95 57 48 32 - www.plongee-corse.org

LEGENDES - KEYS - LEGENDA
ZEICHENERKLARUNGEN

E] Baptéme - Maiden dive
Immersione per principianti
Schnupperkurs

2] Cours, stages, accompagnement
&34 Lessons, courses, escorted sessions
Corsi, stage, accompagnamento
Kurse, Lehrgénge, Betreuung

Accessibilité handicapés
Accessibility for the disabled
Accessibilita ai disabili
Behindertengerechte Zugénge

Location/pratique libre
-

Hire/unsupervised
Noleggio/Pratica libera
Verleih/Individuelle Austibung

Randonnée nautique
Boat trip
Escursionismo nautico
Wasserwandern




LEGENDES - KEYS - LEGENDA
ZEICHENERKLARUNGEN

2| Cours, stages, accompagnement
A Lessons, courses, escorted sessions

Corsi, stage, accompagnamento
Kurse, Lehrgénge, Betreuung

Baptéme - Maiden dive - Immersione
per principianti - Schnupperkurs

Accessibilité handicapés
Accessibility for the disabled
Accessibilita ai disabili
Behindertengerechte Zugange
Location/pratique libre
Hire/unsupervised
Noleggio/Pratica libera
Verleih/Individuelle Austibung
Randonnée nautique - Boat trip
“] Escursionismo nautico - Wasserwandern
Voile - Sailing activities
Vela - Segelboot

&‘; Planche a voile - Windsurfing
—

| == Windsurf - Windsurfen

Y. Activités tractées - Activities with tow -
Attivita con traino - Seil-Wassersportarten

Plongée - Diving
Immersione - Tauchen

Canoé-kayak - Canoeing and kayaking
Kayak - Kanu und Kajak

Kayak de mer - Sailing kayak
Kayak da mare - Meereskajak
) Surf - Surfing
(2

Wakeboard - Kitesurf
)

Scooter des mers - Scooter of sea
Scooter di mare - Meersmotoroller

Nage en eaux vives - Swimming in white
water - Nuoto in acqua viva

Schwimmen im Wildwasser

Rafting

Péche - Fishing
| Pesca - Angeln

Chasse - Hunting
Caccia - Jagen

Parapente - Paragliding
Parapendio - Paragleiten

[ ULM - Microlighting
Veivoli ultraleggeri - ULF

[0} | Escalade - Climbing
Scalate - Klettern

Via ferrata

Ski alpin - Alpine skiing
Sci alpino - Abfahrtski

Ski de fond - Cross-country skiing
Sci di fondo - Langlaufski

Ski de randonnée - Ski touring
7| Sci fuori pista - Tourenskilauf

Randonnée raquette - Snow-shoe walking
L | Escursioni con racchette
Schneeschuhwandern

Randonnée pédestre - Hiking
D Trecking - Wanderungen

Randonnée équestre - Trekking
! Escursioni a cavallo - Reittouren

VTT en liberté - Bicycle tours
X Mountain bike in liberta
Freie Mountainbiketouren

Cyclotourisme - Bicycle tours and Mountain
Biking - Cicloturismo Fahrradtourismus

A Randonnée dans les arbres - Hiking through
<3 3; the trees - Escursioni tra gli alberi
Baumhangeln

Ax4 ] Quad
Gelandewagen

Surf, board, jet, kite. - Fun non-stop sur tous les spots.

Surfing, body-boarding, jet skis, kite-surfing.
Non-stop fun everywhere you go.

Surf, board, jet ski, kitesurf.
Divertimento nonstop sempre e dovunque.

Surfen, Boardsurfen, Jet-Ski und Kite-Surfing
das bedeutet Fun nonstop an jedem Ort.

AJACCIO|

CHRIS NAUTIC

Port Charles Ornano - Niveau 1
20000 Ajaccio

Adresse Postale : Résidence Laetitia
Immeuble le Panoramic - 20090 Ajaccio
@ +33(0)4 9523 8569

@ +33 (0)6 14 01 27 31

Fax : +33 (0)4 95 23 85 69

@ : chrisnautig@wanadoo.fr
www.chrisnautiq.fr

Période d'ouverture : 01-12

M=

CORSICA OUTDOOR

40 cours Napoléon - 20000 Ajaccio
@ +33(0)6 787234 17

@ : remy.outdoor@wanadoo.fr
www.corsicaoutdoor.com

Période d'ouverture : 01-12
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SOCIETE NAUTIQUE D'AJACCIO

Port Tino Rossi - Les Fossés de la Citadelle
20000 Ajaccio

BW/Fax +33 (0)4 95 21 40 43

@ +33 (0)6 1537 70 71

@ : accueil@snajaccio.asso.fr
www.snajaccio.asso.fr

Période d'ouverture : 01-12

SR
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ALGAJOLA SPORT NATURE

Plage d'Algajola - 20220 Aregno
Adresse Postale : Résidence Bella Vista
20220 Algajola

@ +33(0)6 08 21 09 51

Fax:+33(0)6 74 18 74 29

@ : contact@algajola-sportetnature.com
www.algajola-sportetnature.com

Période d'ouverture : 04-10
NECEEE
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BASTIA

CLUB NAUTIQUE BASTIAIS

Quai sud vieux Port - 20200 Bastia
& +33(0)4 953267 33

@ +33(0)6 11 8309 14

Fax : +33 (0)4 95 34 15 96

@ : cnbastia@club-internet.fr
www.club-nautique-bastia.fr
Période d'ouverture : 01-12

e
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OBJECTIF NATURE *

3 rue Notre Dame de Lourdes - 20200 Bastia
®/Fax +33 (0)4 95 32 54 34

@ +33(0)6 1202 32 02

@ : objectif-nature@wanadoo.fr
www.objectif-nature-corse.com

Période d'ouverture : 01-12

BONIFACIO

POUSS'VAGUE

Golfe de Santa Manza - 20169 Bonifacio

@ +33 (0)6 07 94 25 82 - +33 (0)6 74 41 36 62
Fax : +33 (0)4 95 73 06 92

@ : poussvague@aol.com
WWW.poussevague.com

Période d'ouverture : 04-10

CALCATOGGIO

TOP FUN AERO NAUTIQUE

Plage de La Liscia - 20111 Calcatoggio
Adresse Postale : 40 bis cours Lucien Bonaparte
20000 Ajaccio

& +33(0)49551 1147

@ +33(0)6 07 76 99 30

@ : alijarde.jose@neuf.fr
www.topfun-aeronautique.com

Période d'ouverture : 05-10
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CALVI

CALVI JET LOCATION

Plage de Calvi - 2¢ chenal - 20260 Calvi
Adresse Postale : Résidence Eucalyptus
Bat B 73 - 20260 Calvi

& +33(0)6 26 17 04 97

@ +33(0)6 16 93 02 75
www.calvi-jet.com

Période d'ouverture : 01-12

=

CALVI NAUTIQUE CLUB

Base nautique - Port de plaisance
20260 Calvi

& +33(0)4 95 65 10 65

@ : cnc@calvinc.org
www.calvinc.org

Période d'ouverture : 04-10

HEE

TRA MARE E MONTI LOCATIONS
Port de Plaisance - 20260 Calvi
Adresse Postale : Port de plaisance
20260 Calvi

@ +33(0)4 95 65 21 26

@ +33 (06) 1540 33 01

Fax : +33 (0)4 95 47 36 71

@ : info@tramare-monti.com
www.tramare-monti.com

Période d'ouverture : 01-12

&

ECCICA SUARELLA
CORS AVENTURE

Corri Bianchi - Route de Sarténe
20117 Eccica Suarella

@& +33(0)4952591 19

@ +33 (0)6 85 23 57 38

Fax : +33 (0)4 95 25 90 79

@ : info@corse-aventure.com
Wwww.corse-aventure.com
Période d'ouverture : 01-12
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EOLE FIGARI

Poggiale - 20114 Figari

@ +33(0)6 1148 1392

Fax : +33 (0)4 95 26 74 38
@ : pat@eolefigari.com
www.eolefigari.com
Période d'ouverture : 03-11

y
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GHISONACCIA

FUN ORIZONTE

Route de la Mer - Plage de Vignale
20240 Ghisonaccia

Adresse Postale : Mr Philippe Martinez
Résidence Cardiccia - Bat A1

20243 Prunelli di Fiumorbu

@®/Fax +33 (0)4 95 57 33 37

@ +33(0)6 1304 3095

@ : fun-orizonte@club-internet.fr
www.fun-orizonte.com

Période d'ouverture : 05-10
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ILE ROUSSE|

CLUB NAUTIQUE D’ILE ROUSSE
Place de la Gare - Route du Port
20220 lle Rousse

& +33(0)4 95 60 22 55

@ : cnir@free.fr

www.cnir.org

Période d'ouverture : 02-12

AL

JET LOC

Plage de la Gare - Route du Port

20220 lle Rousse

@ +33 (0)6 16 07 10 15 - +33(0)6 18 88 56 90
Fax : +33 (0)4 95 63 01 98

@ : anthony.mariani@orange.fr
www.jetloc.fr

Période d'ouverture : 06-09

=
\p

MONCALE

CATACALVI

Quartier de la Croix - 20214 Moncale
B/Fax : +33 (0)4 95 62 81 21

@ +33 (0)6 79 98 30 28

@ : catacalvi@aol.com
www.catacalvi.com

Période d'ouverture : 04-10
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PONTE-LECCIA

IN TERRA CORSA

Gare SNCF - 20218 Ponte-Leccia

Adresse Postale : BP. 39 - 20218 Ponte-Leccia
& +33(0)4 95 47 69 48

@ +33 (06) 09 95 26 56

Fax : +33 (0)4 95 47 69 45

@ : itcinfo@orange.fr
www.interracorsa.com

Période d'ouverture :




AKTIVITATEN

PORTO VECCHIO|

CENTRE NAUTIQUE LES FAUVETTES
Pezza Cardo - 20137 Porto Vecchio
Adresse Postale :
BP.132 - 20537 Porto Vecchio
& +33(0)4 957001 40

(0)4 95 70 93 00 (hs)
Fax : +33 (0)4 95 70 60 21
@ : acnfauvettes@orange.fr
www.lesfauvettescorse.fr
Période d'ouverture : 02-12

SAINT FLOREN

ALTORE

Olivier Leonetti - Altore

Résidence Sainte Anne - 20217 Saint Florent
®/Fax : +33 (0)4 95 37 19 30

@ +33(0)6 882149 16

@ : info@altore.com

www.altore.com

Période d'ouverture : 01-12

ENETE

ASSOCIATION OMNISPORTS DE LA CONCA
D'ORU ET DU NEBBIU

20217 Saint Florent

Adresse Postale : BP. 61 - 20217 Saint Florent
@ +33(0)6 12 10 23 27

@ : contact@corskayak.com
www.corskayak.com

Période d'ouverture : 01-12

HBEEL

CESM SAINT FLORENT

Plage de la Roya - 20217 Saint Florent
Adresse Postale : 1 Rue Voltaire - 75011 Paris
& +33(0)4 95370061 - +33 (0)143 797580
(hors saison (paris))

Fax : +33 (0)4 95 37 09 60 - +33 (0)1 43 79 36
65 (hors saison ( paris))

@ : info@cesm.net

www.cesm.net/

Période d'ouverture : 04-11
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SANTA MARIA POGGIO|

YACHT CLUB DE CAMPOLORO

Port de Taverna 20221 Santa Maria Poggio
&/Fax +33 (0)4 9538 01 68

@ : ycclub@aol.com
Période d'ouverture : 01-12
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SARTENE

DOMAINE DE LA VALLEE DE L'ORTOLO
Domaine de I'Ortolo - 20100 Sarténe
Adresse Postale : Domaine de Murtoli
20100 Sartene

B +33(0)4957169 24

@ +33 (0)6 14 89 01 34

Fax : +33 (0)4 95 77 00 32

@ : villas@murtoli.com
www.murtoli.com

SCOOTER DES MERS - SCOOTER OF SEA - SCOOTER DI MARE - MEERSMOTOROLLER

AJACCIO|

AJACCIO PLAISANCE SERVICES

Port Charles Ornano - 20000 Ajaccio
Adresse Postale : Col Saint Pierre
20167 Cuttoli Corticchiato

&/Fax +33 (0)4 95 20 34 02

@ +33(0)6 11615757

@ : apscontact@hotmail.com
www.aps-location.com

Période d'ouverture : 04-10

LP|

CHRIS NAUTIC

Port Charles Ornano - Niveau 1- 20000 Ajaccio
Adresse Postale : Résidence Laetitia
Immeuble le Panoramic - 20090 Ajaccio

& +33 (0)4 95 23 85 69

@ +33(0)6 1401 27 31

Fax : +33 (0)4 95 23 85 69

@ : chrisnautig@wanadoo.fr
www.chrisnautiq.fr

Période d'ouverture : 01-12
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ISULA JET

Plage de Tahiti - parking de la Bahia
20000 Ajaccio

Adresse Postale : Immeuble Bouteau
20000 Ajaccio

& +33(0)4 9527 80 30

@ +33(0)6 26 24 01 55

@ : isula.jet@wanadoo.fr
www.isulajet.com

Période d'ouverture : 05-10
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MARINE 2000

15 rue Paul Colonna d'Istria - 20000 Ajaccio
@ +33(0)4 951020 00

@ +33 (0)6 03 21 90 00

Fax : +33 (0)4 95 28 45 37
www.ajaccio-marine-2000.fr.tc

Période d'ouverture : 01-12

M

YACHTING AVENTURE
Port Charles Ornano - 20090 Ajaccio
@ +33 (0)6 09 49 87 25

+33 (0)6 08 80 14 91
@ : yachting.aventure@wanadoo.fr
www.yachting-aventure.com
Période d'ouverture : 01-12

oM

BONIFACIO

POUSS'VAGUE

Golfe de Santa Manza - 20169 Bonifacio

@ +33 (0)6 07 94 25 82 - +33 (0)6 74 41 36 62
Fax : +33 (0)4 95 73 06 92

@ : poussvague@aol.com
WWW.poussevague.com

Période d'ouverture : 04-10

LP|

CALCATOGGIO|

TOP FUN AERO NAUTIQUE

Plage de La Liscia - 20111 Calcatoggio
Adresse Postale : 40 bis cours Lucien Bonaparte
20000 Ajaccio

B +33 (0495511147

@ +33 (0)6 07 76 99 30

@ : alijarde.jose@neuf.fr
www.topfun-aeronautique.com

Période d'ouverture : 05-10

e

CALVI

CALVI JET LOCATION

Plage de Calvi - 2¢ chenal - 20260 Calvi
Adresse Postale : Résidence Eucalyptus
Bat B 73 - 20260 Calvi

& +33 (0)6 26 17 04 97

@ +33(0)6 16 93 02 75
www.calvi-jet.com

Période d'ouverture : 01-12

“lom

GHISONACCIA

FUN ORIZONTE

Route de la Mer - Plage de Vignale
20240 Ghisonaccia

Adresse Postale : Mr Philippe Martinez
Résidence Cardiccia - Bat A1

20243 Prunelli di Filumorbu

&/Fax +33 (0)4 95 57 33 37

@ +33 (0)6 13 04 30 95

@ : fun-orizonte@club-internet.fr
www.fun-orizonte.com

Période d'ouverture : 05-10

P

JET SESSION CORSICA

Village de vacances Marina D'Oru
20240 Ghisonaccia

Adresse Postale : /o Mr Alain Mizael
Alzitone - 20240 Ghisonaccia

@ +33 (0)6 09 06 12 90

@ : alain.mizael@wanadoo.fr
Www.corsica-nature.com

Période d'ouverture : 04-10

oEm

ILE ROUSSE|

JET LOC

Plage de la Gare - Route du Port

20220 lle Rousse

@ +33(0)6 16 07 10 15 - +33 (0)6 18 88 56 90
Fax : +33 (0)4 95 63 01 98

@ : anthony.mariani@orange.fr
www.jetloc.fr

Période d'ouverture : 06-09

e [

PORTICCIO

RIVE SUD NAUTIQUE

Plage des Marines - 20166 Porticcio
Adresse Postale : Lieu-dit Conca Bottaccina
20129 Bastelicaccia

@ +33 (0)6 09 98 88 97

@ : jet2a@aol.com

www.jetcorse.fr

Période d'ouverture : 01-12

LY e [

YACHTING CLUB

Les Marines 1 - 20166 Porticcio
& +33(0)4 95 25 05 62

@ +33 (0)6 16 94 20 79

Fax : +33 (0)4 95 25 05 62

@ : yachting-club@wanadoo.fr
www.yachting-club.fr

Période d'ouverture : 01-12

LP|

PORTO VECCHIO|

CORSE NATURE EVASION
Baie de Santa Giulia - 20137 Porto Vecchio
Adresse Postale :
Chez Mme Marie-Pierre Cerbera
Mela - 20137 Porto Vecchio
@ +33(0)4 957056 75
+33 (0)4 95 70 63 96 (hs)
@ +33 (0)6 74 44 25 48
@ : mp.cerbera@wanadoo.fr
Période d'ouverture : 06-09

X =)
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SAINTE LUCIE DE PORTO VECCHIO|
JET RIDERS PINARELLO
Plage de Pinarello - 20144 Sainte Lucie
de Porto Vecchio
Adresse Postale : Fiori di Bacca
Route de Cirendinu - 20144 Sainte Lucie
de Porto Vecchio
@ +3(0)6 27 06 42 68
@ : agostinisamuel@hotmail.com
www.jetriderspinarello.com
Période d'ouverture : 06-09

SE

SOLENZARA

SOLENZARA MARINE SERVICE

Résidence Les Trois Perles - 20145 Solenzara
& +33 (0)4 95 57 45 50

@ +33(0)6 07 05 18 46

Fax : +33 (0)4 95 57 48 35

@ : infos@smsboat.com

www.smsboat.com

Période d'ouverture : 01-12

LP|

* Activités de pleine nature

* Outdoor activities

* Attivita all’aperto

* Aktivitaten in der freien Natur




Embarquez vers les plus beaux sites de lile.

Set sail for the island’s most remarkable beauty spots.

Imbarcatevi per raggiungere le localita piu belle dell'isola.

Kommen Sie an Bord und machen Sie sich
auf zu den schonsten Plétzen der Insel.




PROMENADES EN MER / SEA EXCURSIONS / PASSEGGIATE IN MARE / MEERESAUSFLUGE

DECOUVERTES NATURELLES

1 bis rue Emmanuel Arene - 20000 Ajaccio

& +33 (0)4 95 222 995

@ +33 (0)6 24 69 48 81

Fax : +33 (0)4 95 222 895
www.decouvertes-naturelles.net

Période d'ouverture : 03-11

Promenades en mer, navires a passagers.

Circuit n°1 : Départ d’Ajaccio et Porticcio a destination
des lles Sanguinaires (avec commentaires).

Circuit n°2 : Départ d'Ajaccio et Porticcio a destination
de Scandola, Girolata et les Calanques de Piana (avec
commentaires).

Circuit n°3 : Départ d'Ajaccio et Porticcio a destination
de Bonifacio et des lles Lavezzi (avec commentaires).
Sortie nocturne avec coucher de soleil + repas a bord.

NAVE VA

Résidence I'Orée du Bois - Bat A

Route de Mezzavia - 20000 Ajaccio

@ +33 (0)4 95 21 83 97

Fax : +33 (0)4 95 21 83 98

@ : naveva@naveva.com

WWW.naveva.com

Période d’ouverture : 01-12 pour les groupes

et 04-11 pour les individuels

Au départ* d'Ajaccio/Porticcio : Visite du golfe d'Ajaccio,
Réserve naturelle de Scandola, Girolata, Calanches
de Piana, Capo Rosso, Falaises de Bonifacio et Calvi.
Au départ* de Cargése-Sagone : Visite des Calanches
de Piana, Réserve naturelle de Scandola, Girolata,

les iles sanguinaires et le golfe d’'Ajaccio.

Au départ* de Porto : Visite de la réserve naturelle
de Scandola et des Calanches.

BONIFACIO

GINA PROMENADE

Quai Comparetti - 20169 Bonifacio

& +33(0)4957319 17

Fax: +33 (0)4 957319 17

@ : ginapromenades@free.fr
www.ginapromenades.com

Période d'ouverture : 04-10

Au départ de* Bonifacio : Grottes, Falaises, Calanches
et bouche de Bonifacio, lles Lavezzi et Cavallo.

ROCCA CROISIERES

Port de Plaisance - 20169 Bonifacio

& +33(0)49573 1396

Fax:+33 (0)4 95 73 15 39

@ : roccacroisiere@wanadoo.fr
WWW.rocca-croisieres.com

Période d’ouverture : 03-10

Au départ* de Bonifacio :

Circuit 1: grottes, falaises et calanques : durée 1 heure.
Circuit 2 : Croisiéres des lles Lavezzi, Cavallo avec
escale+ grottes falaises. Location et affrétement

de vedettes a passagers pour congres, séminaires,
et croisiéristes.

Propose également la visite de Porto-Vecchio.
Sortie a la journée aux lles Lavezzi avec repas a bord.

VEDETTES CHRISTINA
20169 Bonifacio
& +33 (0)4 95 73 13 15 (Guichet port)

+33(0)4 95 73 02 56 (Bureau)

+33(0)4 95 73 09 84
Fax : +33 (0)4 95 73 13 15 (Guichet Port)

+33(0)4 95 73 02 56 (Bureau)

E-mail : christine.cantara@wanadoo.fr
Période d’ouverture : 04-10
Au Départ* de Bonifacio : Visite des grottes, falaises
et calanches de Bonifacio, lles Lavezzi et Cavallo.

VEDETTES THALASSA CROISIERES

Parking du Port - guichet Thalassa-Mistral

20169 Bonifacio

B +33(0)495730117

@ +33 (0)6 86 34 00 49

Fax:+33(0)49573 1492

@ : info@vedettesthalassa.com
www.vedettesthalassa.com

Période d'ouverture : 03-11

Au départ* de Bonifacio : Visites des grottes, Falaises
et Calanches de Bonifacio, lles Lavezzi et Cavallo.

COLOMBO LINE
Quai Landry - Port de Plaisance - 20260 Calvi
& +33(0)4 95653210

+33 (0)4 95 65 03 40 (hs)
Fax : +33 (0)4 95 65 33 01
@ : infos@colombo-line.com
www.colombo-line.com
Période d’ouverture : 01-12
Excursions en mer au départ de* Calvi : Visite
détaillée et cabotage dans le site volcanique de
la réserve naturelle de Scandola (protégé au patrimoine
mondial de I'UNESCO), grotte des Veaux-Marins,
village de Girolata, Calanches de Piana, Capo Rosso,
lles Sanguinaires. Calvi-Ajaccio par la mer, désert des
Agriates.
Nombreuses formules au choix adaptées a tous
les budgets (familles, groupes) sur vedettes
aquavision ou catamarans maxi-espace. Possibilité
d’'affretement. Départ possible de Galéria. Ouvert
7/7 jours de fin mars a la Toussaint et sur demande
(groupes) I'hiver.

CROISIERES GRAND BLEU

Rue Marbceuf - 20130 Cargése

@ +33 (0)4 95 26 40 24

Fax : +33 (0)4 95 26 41 00

@ : croisiere.grandbleu@wanadoo.fr
www.croisieregrandbleu.com

Période d’ouverture : 04-10

Au départ de* Cargese : Visite des Calanches de
Piana-Capo Rosso, Réserve naturelle de Scandola,
Girolata.

MACINAGGIO

BATEAU PROMENADE EN MER DU CAP CORSE

SAN PAULU

Port de Plaisance - 20248 Macinaggio

& +33(0)4 95 3507 09

@ +33(0)6 1478 14 16

Fax : +33 (0)4 95 35 07 09

@ : info@sanpaulu.com

www.sanpaulu.com

Période d’ouverture : 04-10

Au départ* de Macinaggio : Visite guidée de

la pointe du Cap Corse, réserve naturelle des lles
de Finocchiarola, Tours Génoises, lle de la Giraglia,
Plage de Barcaggio. Péche en mer pendant les mois
de juillet aot. Débarquement sur la plage ou navette
maritime «du sentiers des douaniers» pour les
randonneurs.

PORTO LINEA EXCURSIONS MARITIMES

Place de la Marine - 20150 Porto

B®/Fax : +33 (0)4 95 21 52 92 (hs)

@ +33(0)6 08 16 89 71

@ : jrostini@clubinternet.fr

www.portolinea.com

Période d’ouverture : 04-10

Au départ* de Porto : Visite de la réserve naturelle
de Scandola, Girolata et les grottes des Calanches
de Piana et Capo Rosso.

PORTO VECCHIO|

A DIEU VAT

Baie de Santa Giulia - 20137 Porto Vecchio

@ +33(0)4 957027 58

@ +33 (0)6 09 56 02 44

Fax : +33 (0)4 95 64 45 51 (hs)

@ : philip.estival@wanadoo.fr

Période d’ouverture : 05-10

Goélette de 17 métres. Promenades en mer a
la journée Santa Giulia, lles Lavezzi (Sud Corse).

CROISIERES MONTE CRISTO

Port de Plaisance - La Marine

Quai Pascal Paoli - 20137 Porto Vecchio

& +33(0)4 95720104

@ +33 (0)6 14 81 80 76

Fax : +33 (0)4 95 31 47 23

@ : antoine-paoli@wanadoo.fr
www.croisieres-montecristo.com

Période d'ouverture : 04-10

Embarquez a bord du Monte Cristo pour découvrir
les plages enchanteresses de Santa Giulia, de
Palombaggia, la baie de la Rondinara. Découvrez
Bonifacio, citadelle imprenable, dominant le port
et ses grottes taillées dans la roche par le va-et-vient
incessant des flots. Déjeunez a bord du bateau
aux Lavezzi et découvrez I'ile paradis, de la faune
et de la flore.

LE DJINN

Marine de Santa Giulia - 20137 Porto Vecchio

& +33(0)4957056 61

@ : contact@ledjinn.com

Période d’ouverture : 01-12

Promenades en mer et péche au gros.

Différents circuits sont organisés :

Circuit n°1 : Au départ de Santa Giulia a destination
des fles Cavallo et Lavezzi (arrét baignade a Piantarella).
Circuit n°2 : Au départ de Santa Giulia a destination
de la Maddalena.

Circuit n°3 : Au départ de Santa Giulia, destination
différente selon la météo, organisation de péche
au gros.

SARL SAN ANTONIO

10 voie Romaine - 20137 Porto Vecchio

B/Fax : +33 (0)4 95 72 04 95

@ +33(0)6 86 73 12 32

@ : jacques.deperetti@wanadoo.fr
www.promenadesanantonio.com

Période d’ouverture : 04-10

Au départ* de Porto-Vecchio. Excursion unique.
Journée : Porto-Vecchio plage, Céte Est de
Bonifacio, ILes Lavezzi, Cavallo et Cerbicales.
Repas a bord : Bouillabaisse.

PROPRIANO

COMPAGNIE MARITIME | PAESI DI U VALINCU

Port de Plaisance - 20110 Propriano

& +33(0)49576 16 78

Fax : +33 (0)4 95 76 26 07
Www.corsica.net/promenade

Période d’ouverture : 04-10

Au départ* de Propriano : Visite du Golfe du Valinco,
conservatoire du Littoral(Propriano, Sénétosa,
Roccapina), Bonifacio et réserve naturelle de Scandola,
Golfe de Porto, ILes Sanguinaires, Girolata, Calanques
de Piana.

2 vedettes a passagers : une avec vision sous-marine
et une avec toboggan (140 places).

PROMENADES EN MER VALINCO
Port de plaisance - 20110 Propriano
B/Fax : +33 (0)4 95 76 35 27
@ +33(0)6 12 54 99 28
+33 (0)6 12 04 25 56
Période d’ouverture : 04-10
Au départ* de Propriano : Visite du Golfe du Valinco
et Conservatoire du Littoral.

SAINT FLOREN

LE POPEYE

Port de Saint Florent - 20217 Saint Florent

@/Fax : +33 (0)4 95 37 19 07 (hs)

@ +33(0)6 1577 3598

@ : le.popeye@hotmail.fr

Période d’ouverture : 05-10

Au départ* de Saint Florent : Plage du Lodo bateau
taxi (saisonnier) du 1er mai au 10 octobre. Désert
des Agriates Propose également la visite du Cap
Corse.

* Au départ de... :
* Starting from...,
* Partenza da...

* Ausgehend von...







Informations pratiques

Toutes les activités des prestataires listés dans cette brochure

sont encadrées par des professionnels (cours, stages et séjours)

et proposent pour la plupart de la location de matériel.

De plus, ces mémes prestataires sont tous titulaires d’'un numéro
de déclaration d'établissement délivré par la Direction de la Jeunesse
et des Sports.

Pour la pratique d'activités libres, les Offices du Tourisme pourront
vous apporter tous renseignements sur les nombreux points

de location d’engins nautiques recensés sur leur territoire.

Practical information

All the activities listed in this brochure (lessons, courses, holidays)
are supervised by professionals and in most cases include equipment
hire facilities. All the service providers possess an official licence
number issued by the Department of Youth and Sports.
Unaccompanied activities: the various Tourist Offices can provide
full details of where to hire nautical craft/equipment in their
respective areas.

Informazioni pratiche
Tutte le attivita dei beneficiari elencati in questo opuscolo vengono

seguite da professionisti (corsi, tirocini et soggiorni) e propongono
per la maggior parte il noleggio di materiale.

Inoltre, questi stessi beneficiari sono titolari di un numero di
dichiarazione di istituto rilasciato dalla Direzione della Gioventu

e degli Sport.

Per la pratica di attivita libere, gli Uffici del Turismo potranno
fornirvi ogni genere di informazione sui numerosi punti di noleggio
di mezzi nautici presenti sul loro territorio.

Praktische

Alle in dieser Broschure aufgefuhrten Anbieter von sportlichen
Aktivitaten bieten neben einer fachkundigen Betreuung (Kurse,
Lehrgange und Aufenthalte) meistens auch noch einen Material-
verleih. Alle Anbieter besitzen eine von der “Direction de la
Jeunesse et des Sports” ausgestellte Zulassungsnummer.

Far Wassersportaktikvitaten ohne Betreuung nennen Ihnen die
zustandigen Verkehrsburos gerne die Adressen der zahlreichen
Verleihfirmen von Wasserfahrzeugen.

Nous avons apporté tous nos soins a la réalisation de ce document non contrac-
tuel. Néanmoins des erreurs ou omissions étant toujours possibles, nous remer-
cions toute personne susceptible d’en révéler de nous en faire part, de méme
que toute autre remarque. Ceci nous aidera a vous apporter un service encore
amélioré dés notre prochaine édition.

While we have taken the utmost care in producing this non-contractual
document, errors and omissions are always possible. Please do not hesitate to
bring any discrepancies to our attention. We will also be pleased to receive your com-
ments or suggestions. In this way, you will help us to provide an even better
service in our next edition.

Abbiamo messo molto impegno per la realizzazione di questa guida.
E comunque possibile che ci siano errori od omissioni, pertanto saremmo grati
a chiunque volesse farci queste ed altre segnalazioni, che ci aiuteranno a fornire
un servizio ancora migliore nella nostra prossima edizione.

Trotz sorgfaltiger Recherchen bei der Erstellung dieser Broschire, kénnen sich
manchmal Fehler einschleichen, fur die wir keine Haftung Gbernehmen kon-
nen. lhre Berichtigungen oder Verbesserungsvorschlage sind uns stets willkom-
men, und eine wertvolle Hilfe, um die nachste Auflage noch besser zu gestalten.
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